
exportateurs qui font des affaires au Pérou d'exiger une
lettre de crédit irrévocable et confirmée d'une banque
canadienne.
Un régime a éte mis en place pour financer les importa-
tions de biens d'équipement en vertu d'un nouveau régle-
ment (Resoluciôn Cambriaria 006-88-EF de mars 1988).
Ainsi, un versement initial d'au plus 20 % de la valeur C&F
est admis et peut être payé à vue. Le paiement du solde
doit s'effectuer à intervalles réguliers, en versements men-
suels, trimestriels ou semestriels égaux, sous réserve des
conditions de financement suivantes:

Valeur f.o.b. des Importations Délai du versement
final

moins de 100 000 $US 90 jours
plus de 100 000 $US et moins

de 500 000 $US 180 jours
plus de 500 000 $US 360 jours

Services bancaires
Aucune banque canadienne n'a de bureaux à Lima, mais
plusieurs banques locales sont en relation avec les grandes
banques canadiennes (par ex., la Banque Royale avec la
Banco de Lima). Voici une liste des banques les plus con-
nues au Pérou:
• Banco de Crédito del Peru:
• Banco Minero:
• Banco International del Peru:
• Banco Popular del Peru;
• Banco Continental:
• Banco de Lima;
• Citibank:
• Bank of America;
• Bank of Tokyo;
• Arab-Latin American Bank (Arlabank),
Certaines banques américaines, européennes et japonaises
ont annoncé qu'elles ont lntention de fermer leurs bureaux
du Pérou d'ici mai 1988.

Transport et communications
(On trouvera au chapitre VI des renseignements sur les ser-
vices de transport vers la région)
Les transports en commun à Lima et dans ses banleues
s'améliorent graduellement, de gros autobus exploités par
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